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344808-2026 - Gara

Germania — Servizi informatici: consulenza, sviluppo di software, Internet e supporto —
Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen

OJ S 96/2026 20/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: gematik GmbH
E-mail: vergabestelle@gematik.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Descrizione: Abschluss einer Rahmenvereinbarung zum Abruf und zur Durchfihrung
regelmafiger Sicherheitsanalysen von TI-Anwendungen, TI-Diensten und gematik-Plattformen
in Form von Penetrationstests und Konzeptanalysen
Identificativo della procedura: 141755f8-196e-4318-b1ca-7ab6121d5acd
Identificativo interno: 2026-0040
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72316000 Servizi analisi di dati, 79417000 Servizi di
consulenza in materia di sicurezza

2.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque

2.1.3. Valore
Valore massimo dell'accordo quadro: 2 497 000,00 EUR

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYS53YTPHTNY7K# 1) Die gematik
fuhrt dieses Vergabeverfahren nach den Vorschriften des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und der Verordnung Uber die Vergabe 6ffentlicher
Auftrage (VgV) durch; 2) Mit dem Angebot sind samtliche der aufgelisteten Nachweise,
Erklarungen und Angaben (Unterlagen) beizubringen. Fur die Erstellung und Einreichung des
Angebotes sind die von der Vergabestelle auf der angegebenen Internetseite zum Download
zur Verfugung gestellten Vordrucke und Formblatter zu verwenden. Die Vergabestelle behalt
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sich vor, fehlende, formell fehlerhafte oder unvollstandige Unterlagen bis zum Ablauf einer von
der Vergabestelle zu bestimmenden Nachfrist nachzufordern oder aufzuklaren. Die Bieter
haben keinen Anspruch auf Nachforderung / Nachreichung oder Aufklarung / Erlauterung von
Unterlagen. Samtliche Unterlagen sind in elektronischer Form sowie in Textform nach § 126b
BGB Uber die genannte Vergabeplattform einzureichen; 3) Soweit Ausklnfte erforderlich
werden, sind Fragen ausschlielich Gber die genannte Vergabeplattform einzureichen; 4) Eine
Erstattung von Kosten/Aufwendungen fur die Erstellung des Angebots und die Teilnahme am
Vergabeverfahren findet nicht statt; 5) Die Verfahrens- und Vertragssprache ist deutsch;

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: gem. § 21 iVm. § 23 AEntG, § 98c AufenthG, § 19 iVm. § 21 MiLoG
und § 21 SchwarzArbG
Partecipazione a un'organizzazione criminale: gem. §§123, 124 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: gem. §§123, 124 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: gem. §§123, 124
GWB
Frode: gem. §§123, 124 GWB
Corruzione: gem. §§123, 124 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: gem. §§123, 124 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: gem. §§123, 124 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: gem. §§123, 124 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: gem. §§123, 124 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: gem. §§123, 124 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: gem. §§123, 124 GWB
Insolvenza: gem. §§123, 124 GWB
Amministrazione controllata: gem. §§123, 124 GWB
Cessazione di attivita: gem. §§123, 124 GWB
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: gem. §§123, 124 GWB
Grave illecito professionale: gem. §§123, 124 GWB
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: gem. §§123, 124 GWB
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: gem. §§123, 124
GWB
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: gem. §§123,
124 GWB
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: gem. §§123, 124 GWB
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: gem. §§123,
124 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Rahmenvereinbarung Sicherheitsanalysen
Descrizione: In der Leistungsbeschreibung wird der Auftrag detailliert beschrieben, die auf
Basis einer Rahmenvereinbarung erbracht werden sollen. Der Schatzwert liegt bei 2.270.000
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EUR und der Hochstwert bei 2.497.000 EUR, jeweils bezogen auf eine Gesamtvertragslaufzeit
von vier Jahren (inkl. Verlangerungsoption). Beim Schatzwert handelt es sich um das von der
gematik geschatzte, wertmaflige Gesamtvolumen der Einzelabrufe fur dieses Los unter der
Rahmenvereinbarung gemaf § 3 VgV (Auftragswertschatzung). Beim Hochstwert handelt es
sich um das von der gematik festgelegte, wertmaRige Gesamtvolumen der Einzelabrufe fur
diesen Rahmenvertrag, bei dessen Erreichen der Rahmenvertrag - unabhangig vom Erreichen
einer bestimmten Laufzeit oder von einer Kiindigung - keine weiteren Abrufe mehr getatigt
werden kdnnen.

Identificativo interno: 2026-0040

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto
Classificazione aggiuntiva (cpv): 72316000 Servizi analisi di dati, 79417000 Servizi di
consulenza in materia di sicurezza

5.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Die Rahmenvereinbarung hat eine Laufzeit von 3 Jahren mit
einer Option auf Verlangerung um ein weiteres Jahr.

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: In 36-48 Monaten nach Bekanntmachung.
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Betriebshaftpflichtversicherung /
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Es ist eine
Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare marktibliche Versicherung) mit
Deckungssummen in marktublicher und fur den Auftrag ausreichender Héhe nachzuweisen.
Sofern eine entsprechende Betriebshaftpflichtversicherung (oder eine vergleichbare
marktubliche Versicherung) noch nicht besteht, ist zu erklaren, dass eine solche Versicherung
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im Falle der Auftragserteilung abgeschlossen wird. In dem Zuge ist eine Erklarung eines
Versicherers, aus der hervorgeht, dass er zum Abschluss einer entsprechenden Versicherung
bereit ist, als Anlage beizuflgen.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Bestand an Mitarbeitern (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es sind Angaben zu der durchschnittlichen jahrlichen
Beschaftigtenanzahl fir die letzten drei Geschaftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.
Mindestanforderung: Die durchschnittlich jahrliche Beschaftigtenanzahl muss jeweils
mindestens 12 Mitarbeiter betragen.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung tber den Umsatz (Mit dem Angebot; Mittels

Eigenerklarung): Es sind Angaben zum durchschnittlichen Gesamtumsatz und zum Umsatz
des Unternehmens mit Leistungen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar

sind, fur die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023 - 2025) einzureichen.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu widerstreitenden Interessen bei der
Auftragsdurchfihrung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es ist eine Erklarung
abzugeben, dass der Bieter die ausgeschriebenen Leistungen allein im Interesse des
Auftraggebers und unabhangig von anderen, ggf. mit dem Auftrag verknlpften,
marktstrategischen (eigenen oder Dritt-) Interessen erbringen wird.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Sofern eine Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister (oder in einem
vergleichbaren Register) besteht, ist ein aktueller Handelsregisterauszug (oder vergleichbarer
Auszug), der nicht alter als 3 Monate ist, gerechnet ab der Abgabefrist des Verfahrens,
einzureichen.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Unternehmensbezogene Referenzprojekte (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Es sind unternehmensbezogene Referenzprojekte flr nach
ihrer Art und ihrem Umfang mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare Leistungen aus
den letzten 3 Jahren anzugeben. Eine Referenz ist vergleichbar, wenn sie in einem
vergleichbaren TI- oder einem medizinischen Umfeld erbracht wird, ahnliche Priftechniken
angewendet werden und die Dokumentation des Prufungsergebnisses im Umfang und Tiefe
ahnlich ist. Ein Referenzprojekt gilt als in den letzten 3 Jahren erbracht, wenn im
Betrachtungszeitraum: - mind. 10 abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines
Rahmenvertrags oder - mind. 3 abgeschlossene Penetrationstests im Rahmen eines Projektes
erbracht worden sind. Entscheidend fir die Berechnung des Jahreszeitraumes ist der Ablauf
der Angebotsfrist. Mindestanforderungen: - Es mussen mindestens 5 Referenzprojekte aus
den letzten 3 Jahren nachgewiesen werden, die mit der ausgeschriebenen Leistung
vergleichbar sind

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 09/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYS53YTPHTNY7K
/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYS53YTPHTNY7K

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYS53YTPHTNY7K
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 19/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 42 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Méglichkeit der Nachforderung und Aufklarung: Sofern Angebote
unvollstandig eingegangen sind, behalt sich der Auftraggeber vor, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte Unterlagen - soweit zulassig - nachzufordern. Fehlende, unvollstadndige oder
fehlerhafte Unterlagen flihren gleichwohl zum Ausschluss des Angebotes, wenn nach
pflichtgemafer Ausiibung des Ermessens von einer Nachforderung abgesehen wird. Sofern
Angebotspreise im Verhaltnis zu der zu erbringenden Leistung ungewohnlich niedrig
erscheinen, verlangt der Auftraggeber von den betroffenen Bietern Aufklarung und die
Plausibilisierung der Angebotspreise. Gleiches gilt, wenn die Angebote widersprichliche
Angaben enthalten. Textvorlage erstellen/auswahlen/bearbeiten
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Vorliegend werden keine besonderen
Bedingungen an die Ausflihrungen des Auftrags (Ausfiihrungsbedingungen) im Sinne des §
128 Abs. 2 GWB festgelegt. Alle allgemeingultigen Bedingungen an die Leistungserbringung
ergeben sich aus den Vergabeunterlagen (insb. Leistungsbeschreibung und Vertrag).
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Das Nachprifungsverfahren ist in Kapitel 2 des 4. Teils
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) geregelt. Ein
Nachprufungsverfahren wird nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer
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eingeleitet. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem &ffentlichen
Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschrift ein Schaden entstanden
ist oder zu entstehen droht. Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberuhrt; 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3)
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2
GWB. § 134 Absatz 1 Satz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations-
und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter bzw. Bewerber tiber den vorgesehenen
Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15 Kalendertage (bei elektronischer Ubermittiung
oder per Fax: 10 Kalendertage) nach Absendung dieser Information geschlossen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: gematik GmbH

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: gematik GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: gematik GmbH
Numero di registrazione: HRB 96351
Indirizzo postale: Rosenthaler Stralle 30
Localita: Berlin
Codice postale: 10178
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: Rechtsabteilung / Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@gematik.de
Telefono: +49 3040041-0
Fax: +49 30-40041111
Indirizzo internet: https://www.gematik.de/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 991-02380-92
Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono: +49 22894990

Fax: +49 2289499163

Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3f1d7805-4e37-408c-a651-41754b05e75a - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 19/05/2026 13:23:13 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 344808-2026

Numero dell'edizione della GU S: 96/2026

Data di pubblicazione: 20/05/2026
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